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P8 TA(2016)0091
Sprawozdanie za 2015 r. w sprawie bylej Jugostowianskiej Republiki Macedonii

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 10 marca 2016 r. w sprawie sprawozdania za 2015 r. w sprawie bylej
jugostowianiskiej republiki Macedonii (2015/2895(RSP))

(2018/C 050/10)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac  Uklad o Stabilizacji i Stowarzyszeniu miedzy Wspdlnotami Europejskimi i ich pafstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Byl Jugostowiariskg Republika Macedonii, z drugiej strony (*),

— uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 817 (1993) i 845 (1993),

— uwzgledniajac wyrok Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci w sprawie stosowania umowy przejsciowej z dnia
13 wrze$nia 1995 r.,

— uwzgledniajac konkluzje prezydencji z posiedzenia Rady Europejskiej w Salonikach w dniach 19-20 czerwca 2003 r.
dotyczace perspektywy przystapienia panstw Batkanéw Zachodnich do Uni,

— uwzgledniajac decyzje Rady Europejskiej z dnia 16 grudnia 2005 r. o przyznaniu temu pafstwu statusu kraju
kandydujgcego do cztonkostwa w UE, a takze konkluzje Rady Europejskiej z czerwca 2008 r. oraz konkluzje Rady
z dnia 15 grudnia 2015 .,

— uwzgledniajac dwunaste posiedzenie Rady Stabilizacji i Stowarzyszenia miedzy byla jugostowianska republikg
Macedonii a UE, ktére odbylo si¢ dnia 20 lipca 2015 .,

— uwzgledniajac deklaracje koficowa przewodniczgcego szczytu w sprawie Balkanéw Zachodnich, ktéry odbyt sie
dnia 27 sierpnia 2015 r. w Wiedniu, oraz zalecenia organizacji spoleczenstwa obywatelskiego z okazji szczytu
w Wiedniu w 2015 r.,

— uwzgledniajac o$wiadczenie z Konferencji wysokiego szczebla poswigconej szlakowi wschodnio§rédziemnomorskiemu
i szlakowi zachodniobatkanskiemu, ktéra odbyta si¢ w Luksemburgu dnia 8 pazdziernika 2015 r., a takze o$wiadczenie
przywodcoéw wydane po posiedzeniu przywodeéw poswieconemu przeptywowi uchodzedéw szlakiem zachodniobal-
kanskim, ktére odbylo si¢ w Brukseli dnia 25 pazdziernika 2015 .,

— uwzgledniajac sprawozdanie OBWE/ODIHR z misji oceny potrzeb z dnia 27 listopada 2015 r.,

— uwzgledniajac priorytety Komisji z czerwca 2015 r. dotyczace pilnych reform w bylej jugostowianskiej republice
Macedonii,

— uwzgledniajac  zalecenia grupy ekspertéw wyzszego szczebla na temat systemowych probleméw w zakresie
praworzadno$ci w zwiazku z przechwytywaniem informacji ujawnionym na wiosng 2015 .,

— uwzgledniajac pigte posiedzenie w ramach dialogu na wysokim szczeblu w sprawie przystapienia, ktére odbylo si¢
w Skopje dnia 18 wrze$nia 2015 r.,

— uwzgledniajgc  komunikat Komisji z dnia 10 listopada 2015 r. zatytulowany ,Strategia rozszerzenia UE’
(COM(2015)0611) oraz towarzyszacy mu dokument roboczy stuzb Komisji zatytulowany ,Sprawozdanie za
2015 r. w sprawie bylej jugostowianskiej republiki Macedonii” (SWD(2015)0212),

— uwzgledniajac porozumienie polityczne (tzw. ,porozumienie z Przhino”) osiggnigte miedzy czterema gléwnymi
partiami politycznymi w Skopje dnia 2 czerwca i 15 lipca 2015 r.,

— uwzgledniajac 13. posiedzenie wsp6lnej komisji parlamentarnej UE — byla jugostowianska republika Macedonii, ktére
odbylo si¢ w dniach 3—4 grudnia 2015 r.,

()  DzU.L 84 z20.3.2004,s. 13.
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— uwzgledniajac konkluzje Rady Europejskiej z dni 18 i 19 lutego 2016 r.,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie tego kraju,

— uwzgledniajac prace stalego sprawozdawcy Komisji Spraw Zagranicznych ds. bylej jugostowianskiej republiki
Macedonii Ivo Vajgla,

— uwzgledniajac art. 123 ust. 2 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze perspektywa czltonkostwa w UE to gléwna zacheta do dalszych reform, zwlaszcza w dziedzinie
praworzadnosci, niezawistoSci sadownictwa i zwalczania korupcji, a takze Zrédlo nadziei na dostatnig przysztos¢ dla
miodych pokolen; majac na uwadze, ze badania opinii publicznej w bylej jugostowianskiej republice Macedonii
wskazujg na znaczne poparcie spoleczenstwa dla cztonkostwa w UE;

B. majac na uwadze, ze praworzadno$¢, wolnos¢ mediow, wspdlpraca regionalna i stosunki dobrosgsiedzkie stanowia
zasadnicze elementy procesu rozszerzenia UE;

C. majac na uwadze, ze kraj ten od dziesigciu lat jest krajem kandydujacym do UE i wciaz uwazany jest za jednego
z najbardziej zaawansowanych kandydatéw, jesli chodzi o dostosowanie do dorobku prawnego UE;

D. majgc na uwadze, Ze (potencjalne) kraje kandydujace sa oceniane na podstawie wlasnych osiggnieé, a harmonogram
akcesji zalezy od tempa i jakosci niezbednych reform;

E. majac na uwadze, Ze Komisja, wspierana przez Parlament, wielokrotnie apelowala o rozpoczecie negocjacji akcesyjnych,
podkreslajac ich znaczenie jako gléwnego motoru procesu niezbednych reform;

F. majac na uwadze, ze Rada blokuje postepy w procesie przystapienia po czeici ze wzgledu na nierozstrzygniety spor
z Grecja dotyczacy nazwy tego kraju; majac na uwadze, ze problemy dwustronne nie powinny by¢ wykorzystywane do
blokowania procesu przystgpienia do UE, ale nalezy je rozwigzywa¢ w konstruktywny sposob na jak najwczesniejszym
etapie tego procesu, z uwzglednieniem zasad i warto$ci ONZ i UE;

G. majac na uwadze, ze migdzy Komisja, Radg i Parlamentem panuje zgoda, Ze utrzymanie pozytywnej rekomendacji do
otwarcia negocjacji akcesyjnych z tym krajem zalezy od pelnego wdrozenia porozumienia politycznego z czerwcallipca
2015 r. oraz znaczgcych postepow w realizacji priorytetéw dotyczacych pilnych reform; majac na uwadze, ze pelne
wdrozenie porozumienia politycznego stworzyloby warunki, w ktdrych istnieje realistyczna perspektywa wynego-
cjowanego rozwigzania sporu z Grecja dotyczacego nazwy;

H. majac na uwadze, ze panujaca w polityce mentalno$¢ podzialéw, brak kompromisu i porazka dialogu przyniosly kryzys
polityczny, ktéry doprowadzit do bojkotu obrad parlamentu kraju przez gléwng parti¢ opozycyjng i do dalszego
spadku zaufania do instytucji publicznych; majac na uwadze, ze zaréwno rzad, jak i opozycja wspdlnie odpowiadajg za
trwaly dialog polityczny i wspolprace polityczna, ktore sg kluczowe dla demokratycznego rozwoju tego kraju,
kontynuacji europejskiego kursu oraz dla wspdlnego dobra jego obywateli;

. majgc na uwadze, ze kraj ten stoi przed powaznymi wyzwaniami zwigzanymi z przechwycong komunikacja, co
uwypuklifo kluczowe braki i obawy; majac na uwadze, ze niedawny kryzys polityczny ukazal brak skutecznych
mechanizméw kontroli i réwnowagi w macedonskich instytucjach oraz potrzebe zwigkszenia przejrzystosci
i rozliczalnosci publicznej obejmujacej odpowiednie mechanizmy nadzoru nad gléwnymi ustugami i wewnetrzng
struktura;

J. majac na uwadze, ze pelne wdrozenie politycznego porozumienia przez przywodcow czterech gléwnych partii
politycznych ma kluczowe znaczenie dla stabilnoci tego kraju; majac na uwadze, Ze w tym porozumieniu
przewidziano mig¢dzy innymi wyjscie z politycznego impasu, powrdt opozycji do parlamentu, wdroZenie systemowych
reform w zakresie praworzadnosci, wzmocnienie stosunkéw dobrosasiedzkich, rezygnacje obecnego rzadu i premiera
co najmniej 100 dni przed przedterminowymi wyborami parlamentarnymi, utworzenie urzgdu prokuratora
specjalnego oraz wolne i uczciwe przedterminowe wybory parlamentarne;
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K. majac na uwadze, Ze niektore z najistotniejszych kwestii w procesie reform dotycza wplywéw politycznych w mediach,
wymiaru sprawiedliwosci i administracji publicznej, korupcji oraz ukonczenia przegladu umowy z Ochrydy;

L. majac na uwadze, ze kraj ten boryka si¢ z problemem niespotykanej dotad liczby uchodzcow przemieszczajacych sig
przez jego terytorium;

M. majac na uwadze, ze po ponad 10 latach Macedonia i Grecja wznowily dwustronne wizyty na szczeblu ministrow
spraw zagranicznych;

1.z zadowoleniem przyjmuje czterostronne porozumienie z dnia 2 czerwca i 15 lipca 2015 r. oraz to, Ze jego
podpisanie ulatwili komisarz ds. rozszerzenia, trzej postowie do Parlamentu Europejskiego oraz mediator UE w terenie;
apeluje do partii politycznych, aby wypelnily swoje obowigzki wzgledem obywateli i bezzwlocznie zapewnily pelna,
konstruktywna i terminowg realizacje wszystkich zobowigzan w zréwnowazony sposéb i w duchu negocjacji, w tym
podjetego przez nie zobowiazania do wzmocnienia stosunkéw dobrosasiedzkich, réwniez z mysla o utrzymaniu
pozytywnej rekomendacji do otwarcia negocjacji akcesyjnych z UE; wzywa je réwniez do konstruktywnego zaangazowania
si¢ w dialog polityczny oraz do kontynuowania staran na rzecz przywrocenia zaufania spoleczenstwa do instytucji, aby
utrzymad stabilno$¢ polityczng i przyspieszy¢ realizacje programu reform w celu zapewnienia integracji euroatlantyckiej
i europejskiej perspektywy;

2. odnotowuje fakt, ze wiele zobowigzan przewidzianych w porozumieniu z czerwcaflipca 2015 r. wypelniono
w wyznaczonych terminach i zgodnie z zalozonymi celami, ale ubolewa nad tendencja do odkladania realizacji niektérych
zobowigzan oraz nad pewnymi dzialaniami, ktére stanowig krok wstecz w odniesieniu do realizacji priorytetow
dotyczacych pilnych reform; zwraca uwage na aspekty porozumienia, ktére odnosza si¢ do reform strukturalnych, oraz na
potrzebe ciaglego i konstruktywnego angazowania si¢ wszystkich stron w prace grupy roboczej powolanej przez mediatora
UE, a takze we wdrazanie porozumienia, nawet w okresie wyborczym; wzywa wszystkie strony do przedkladania intereséw
kraju nad interesami partii i podkresla, ze ponadpartyjne porozumienie pozostaje niezbedne do pelnego wdrozenia
porozumienia z czerwcaflipca 2015 r., co przywrécitoby temu krajowi perspektywe euroatlantycka; z zadowoleniem
przyjmuje powrét do parlamentu gtéwnej partii opozycyjnej SDSM w dniu 1 wrzesnia 2015 r.; z aprobatg podchodzi do
mianowania w dniu 15 wrzesnia 2015 r. specjalnej prokurator, ktéra bedzie prowadzila niezalezne i doglebne
dochodzenia; zauwaza, ze poprawki do nowego kodeksu wyborczego, ustawa ustanawiajaca komisj¢ Sledczg, ustawa
o rzadzie, a takze ustawa dotyczaca skladu nowej Pafistwowej Komisji Wyborczej zostaly przyjete z opdznieniem;

3.z zadowoleniem przyjmuje zobowigzanie przywodcéw gléwnej partii politycznej w ramach porozumienia z dnia
2 czerwca 2015 r. do dzialania na rzecz wzmocnienia stosunkéw dobrosasiedzkich, bedacego zasadniczym elementem
zblizenia kraju do Unii Europejskiej;

4. zwraca uwage, ze zgodnie z porozumieniem z czerwcaflipca 2015 r. nowy rzad mial zostaé zaprzysi¢zony dnia
15 stycznia 2016 r., sto dni przed uzgodniong datg przedterminowych wyboréw parlamentarnych; odnotowuje, ze dnia
23 lutego 2016 r. parlament macedonski przeglosowal nows date przedterminowych wyboréw parlamentarnych, ktére
wyznaczono na 5 czerwca 2016 r.; ubolewa jednak, ze nie wykorzystano okazji do znalezienia konsensusu miedzy
wszystkimi stronami; przypomina, ze wybory te bedg waznym testem procesu demokratyzacji kraju; nalega, aby wszystkie
partie polityczne poczynily starania na rzecz stworzenia warunkéw umozliwiajacych przeprowadzenie wiarygodnych
przedterminowych wybordéw, a takze podkresla, ze niezwykle wazne jest, by wybory te byly wolne, uczciwe oraz w pelni
zgodne ze standardami migdzynarodowymi i z zaleceniami OBWE/ODIHR;

5. podkresla potrzebe przygotowania wyboréw zgodnie z najwyzszymi standardami miedzynarodowymi, zapewniajac
wolne i uczciwe procedury wyborcze oraz zwigkszajac wolno$¢ medioéw; wyraza zaniepokojenie powolnym tempem
audytu spisu wyborcéw i reformy mediéw; podkresla, ze Pafistwowa Komisja Wyborcza musi mie¢ pelng zdolnos¢ do
wykonywania swojej pracy oraz ze metodologia dotyczaca audytu spisu wyborcéw powinna zosta¢ uzgodniona przez
wszystkie strony, przy czym nalezy ustali¢ poziom kontroli w terenie, aby zapewni¢ legitymacj¢; ponadto podkresla, ze
wszystkie podmioty polityczne powinny szanowa¢ wyniki wyboréw i aktywnie uczestniczy¢ w pracach parlamentarnych;
zwraca uwage na wspdlng odpowiedzialno$¢ najwazniejszych sit politycznych za przygotowanie wyboréw; apeluje do
spolecznosci migdzynarodowej, by byla obecna przy obserwacji wyboréw;
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6. uwaza, ze zapewnienie cigglego wsparcia dla postepéw bylej jugostowianskiej republiki Macedonii na drodze do
czlonkostwa w UE ma strategiczne znaczenie; zauwaza, ze rekomendacja do otwarcia negocjacji akcesyjnych powinna
zaleze¢ od pelnego wdrozenia porozumienia politycznego z czerwcaflipca 2015 r. oraz od znaczacych postepéw
w realizacji priorytetéw dotyczacych pilnych reform; wzywa Rade, by podjela ten temat jak najszybciej po
przedterminowych wyborach parlamentarnych, zgodnie ze wskazéwkami Komisji; podkresla, ze nalezy zapewni¢ warunki
wstepne umozliwiajace przeprowadzenie demokratycznych i uczciwych wyboréw, miedzy innymi poprzez sporzadzenie
wiarygodnego spisu wyborcOw i zagwarantowanie wolnosci mediow; z zadowoleniem przyjmuje wysoki poziom
dostosowania przepiséw do unijnego dorobku prawnego, jak réwniez to, ze w zeszlym roku kraj dokonal pewnych
postepéw w 25 z 33 rozdziatéw dorobku prawnego;

7. uwaza, Ze bardzo istotne dla procesu demokratycznego jest, by specjalna prokurator otrzymala pelne wsparcie
w realizacji ustalonych zadan i zachowala pelng niezaleznos$¢ oraz dysponowala wszystkimi zasobami wymaganymi do
prowadzenia dochodzenia dotyczacego wszelkich naduzy¢ wynikajacych z podstuchéw; wzywa do wyeliminowania
przeszkod sadowych dotyczacych przekazywania dowodéw specjalnej prokurator oraz do poparcia zmian w prawie
z my$la o zapewnieniu jej niezaleznej wladzy do celéw ochrony $wiadkéw w sprawach wchodzacych w zakres kompetencji
jej urzedu;

8.  uwaza, ze bardzo istotne dla procesu demokratycznego jest niezwloczne wdrozenie priorytetéw dotyczacych pilnych
reform systemowych w zakresie praworzadnosci i praw podstawowych; zwraca si¢ do Komisji o zlozenie Parlamentowi
i Radzie sprawozdania z wdrazania porozumienia politycznego i priorytetow dotyczacych pilnych reform po
przedterminowych wyborach parlamentarnych, a takze o przedstawienie oceny przeprowadzenia wyboréw;

9.  podkresla kluczows role, jakg parlament kraju odgrywa w rozwoju demokratycznym kraju oraz jako forum dla
politycznego dialogu i politycznej reprezentacji; wzywa do usprawnienia i umocnienia jego funkcji ustawodawczej
i nadzorczej; wzywa do regularnego zwolywania posiedzen komisji parlamentarnych zajmujacych si¢ kwestig
przechwytywania komunikacji oraz bezpieczefistwem i kontrwywiadem, a takze do zapewnienia sprawnego
funkcjonowania tych komisji; zwraca uwage, ze nie dotrzymano okreslonych w porozumieniu politycznym termindw
skladania sprawozdan przez komisje parlamentarne; wzywa do sfinalizowania zalecenia komisji Sledczej dotyczacego
wydarzen, do ktérych doszto w parlamencie dnia 24 grudnia 2012 r; podkresla konieczno$¢ zapewnienia tej komisji
nieograniczonego dostepu do niezbednych danych, zeznan i wsparcia technicznego, a takze konieczno§¢ zapewnienia
wiarygodnej kontroli parlamentarnej nad praca stuzb wywiadowczych, obejmujacej niezbedne mechanizmy kontroli
i réwnowagi dotyczace wladzy wykonawczej;

10.  wyraza zaniepokojenie w zwigzku z tym, ze wewnetrzny i zewnetrzny nadzor nad stuzbami wywiadowczymi oraz
ich kontrolowanie sa bardzo stabe; wzywa do pilnego umocnienia nadzorczej roli odno$nych instytucji wzgledem tych
stuzb oraz do pelnego wdrozenia zalecen grupy ekspertéw wyzszego szczebla na temat systemowych probleméw
w zakresie praworzadno$ci w zwiazku z przechwytywaniem informacji ujawnionym na wiosne 2015 r;

11.  jest zaniepokojony tym, ze macedonska administracja publiczna jest w dalszym ciaggu podatna na wplywy
polityczne; wzywa rzad do zwigkszenia profesjonalizmu, neutralnosci i niezaleznosci na wszystkich szczeblach oraz do
zapewnienia pelnego wdrozenia zasad rozliczalnosci, przejrzystosci i osiggnieé; wzywa wiasciwe organy do wdrozenia
w zréwnowazony sposob ustawy o urzednikach administracji i ustawy o pracownikach sektora publicznego, przy
zachowaniu pelnej zgodnosci z zasadami przejrzystoci, awansu za osiagnigcia i réwnej reprezentacji, a takze do przyjecia
kompleksowej strategii zreformowania administracji publicznej na okres 2016-2020, jak réwniez planu dzialania oraz
programu reformy zarzadzania finansami publicznymi;

12.  podkresla potrzebe zwigkszenia zdolno$ci administracyjnych oraz usprawnienia ksztaltowania polityki na podstawie
dowodéw i przy udziale wszystkich stron, aby zapewni¢ skuteczne wdrazanie strategii politycznych i zakresu
odpowiedzialnosci; apeluje o opracowanie specjalnego programu szkoleniowego dla pracownikéw administracji publiczne;j;
wzywa Komisje, by zapewnila w tym wzgledzie wsparcie i mozliwosci wymiany informacji;

13.  popiera plany rzadu dotyczace ulatwienia dostepu do ustug publicznych poprzez nadanie priorytetowego znaczenia
rozwijaniu e-ustug; proponuje, by rzad poszukal mozliwosci nawiazywania partnerstw i podsumowat istniejace najlepsze
praktyki; zauwaza, Ze e-ustugi ograniczytyby obciazenia biurokratyczne dla panistwa, obywateli i przedsigbiorczo$ci; uwaza
ponadto, ze e-ustugi poprawilyby gospodarcze wyniki kraju i umozliwityby zwickszenie przejrzystosci administracji
publicznej i ustug publicznych;
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14.  odnotowuje utrwalone ramy prawne i wczeSniejsze dzialania reformujgce sadownictwo, ale ubolewa nad
przypadkami wybidrczej sprawiedliwosci, wynikajace zwlaszcza z nieprawidlowego stosowania art. 353 kodeksu karnego;
ponownie apeluje o wykazanie woli politycznej i o odpolitycznienie mianowania i awansowania sedziéw i prokuratoréw,
a takze o zapewnienie profesjonalizmu i niezaleznosci Rady Sadowniczej; podkresla, ze nalezy zapewni¢ skuteczne
funkcjonowanie i niezalezno$¢ sadoéw administracyjnych oraz zagwarantowaé im wystarczajace zasoby kadrowe, a takze
wzmocni¢ zdolnosci Akademii Sedziow i Prokuratoréw; wzywa do przygotowania nowej strategii reformy sagdownictwa na
okres 2015-2020 oraz planu dzialania, a takze do przeprowadza nalezytych konsultacji na ten temat z zainteresowanymi
stronami;

15. uwaza, ze spoleczenstwo obywatelskie jest dobrze zorganizowane, ale wcigz jest zaniepokojony trudnymi
warunkami, w jakich funkcjonuje, oraz publicznymi atakami politykéw i mediéw na organizacje spoleczenstwa
obywatelskiego; zwraca si¢ do wiladz, by nie dyskryminowaly organizacji spoleczenstwa obywatelskiego z zadnych
wzgledow takich jak przynalezno$¢ polityczna, poglady religijne czy przynaleznos¢ etniczna; ubolewa nad niewystarczajaca
wspolpraca z organizacjami spoleczenstwa obywatelskiego, zaréwno na szczeblu centralnym, jak i lokalnym, w zakresie
ksztaltowania polityki i stanowienia prawa; wzywa wiadze, by zachecaly organizacje spoleczefistwa obywatelskiego do
aktywnego udzialu w przegladzie calego procesu wyborczego; wzywa rzad, by uznal warto$¢ dodana organizacji
spoleczenstwa obywatelskiego, konsultujac si¢ z nimi w procesie tworzenia ustawodawstwa i ksztaltowania polityki, by
opracowal odnosny plan dzialania na okres 2015-2017, ustanowil rade ds. wspélpracy z organizacjami spoleczenstwa
obywatelskiego, ulatwil niezbedny dialog, a takze by w sposéb regularny i usystematyzowany wilaczal organizacje
spoleczenstwa obywatelskiego do ksztaltowania polityki; z zaniepokojeniem odnotowuje brutalne starcia miedzy
protestujgcymi a policja podczas majowych demonstracji w 2015 r., a takze wzywa rzad do zapewnienia pelnego
poszanowania wolnosci zgromadzen;

16.  powtarza, ze wladze i spoleczefistwo obywatelskie powinny podjaé odpowiednie dzialania na rzecz osiagnigcia
historycznego pojednania w celu przezwycigzenia podziatéw miedzy ré6znymi grupami etnicznymi i narodowymi (lacznie
z obywatelami narodowosci bulgarskiej) oraz wewnatrz tych grup;

17.  zacheca byla jugostowianska republike Macedonii do powolania wraz z pafistwami sasiadujgcymi wspélnych
eksperckich komisji ds. historii i edukacji i apeluje o powstrzymanie si¢ od wykorzystywania materialéw edukacyjnych,
ktére moglyby zawiera sformulowania obrazliwe dla innych krajéw, aby przyczyni¢ si¢ do obiektywnego i opartego na
faktach interpretowania historii, zacie$niania wsp6tpracy srodowisk akademickich oraz propagowania wéréd miodych ludzi
pozytywnego nastawienia do sgsiadow;

18.  z zadowoleniem przyjmuje dotychczasowe starania wladz na rzecz odzyskania od Serbii waznych archiwéw
jugostowianskich tajnych stuzb i zachgca je do sfinalizowania tego procesu, co byloby waznym krokiem ku zerwaniu
z komunistyczng przeszloscia oraz ku dalszej demokratyzacji, rozliczalnosci i sily instytucji;

19.  jest wcigz zaniepokojony rozpowszechniong korupcja, zwlaszcza w administracji panstwowej i lokalnej,
zamOwieniach publicznych i finansowaniu partii politycznych; apeluje do rzadu, by zwalczal korupcje w nieselektywny
spos6b, wypracowatl wiarygodne wyniki w zakresie zapobiegania korupcji na duzg skale i jej wykrywania oraz by zapewnit
wszystkim organom $cigania i organom kontrolnym wystarczajacg autonomie, by mogly dziata¢ niezaleznie; odnotowuje
przyjecie w listopadzie 2015 r. ustawy o ochronie oséb zglaszajacych przypadki naruszenia i apeluje do wladz
o zapewnienie jej wdrozenia zgodnie ze standardami europejskimi; zachgca niezalezne organizacje spoleczenstwa
obywatelskiego i media do ujawniania przypadkow korupcji oraz do wspierania niezaleznych i bezstronnych dochodzen
i proceséw; podkresla, ze nalezy umocnié niezaleznos¢ policji, prokuratury i pafistwowej komisji ds. zapobiegania korupcji,
a takze zwigkszy¢ mozliwosci kadrowe i techniczne ministerstwa spraw wewnetrznych w zakresie zwalczania korupcji;
wzywa do wzmozonej kontroli potencjalnych konfliktow intereséw i aktywéw nalezacych do wybieranych i mianowanych
urzednikéw poprzez ustanowienie centralnego rejestru takich urzednikow stuzby cywilnej;

20. z zadowoleniem przyjmuje to, ze policja i prokuratura otrzymaly wsparcie w walce z przestgpczoscia
zorganizowang i ze podjeto kroki, w tym dzialania regionalne i migdzynarodowe, aby zapobiega¢ handlowi ludzmi
i zwalcza¢ to zjawisko; z uznaniem odnosi si¢ do wspdlpracy z krajami sasiadujacymi, panstwami cztonkowskimi UE
i Eurojustem w zakresie rozbijania kilku siatek przestgpczosci zorganizowanej; zacheca do dalszego usprawniania
wspoltpracy migdzy organami Scigania, takze tymi w krajach sasiadujacych, oraz do zwigkszenia uprawnief i zasoboéw
sadow i agencji zajmujacej si¢ zarzadzaniem mieniem skonfiskowanym; wzywa do zapewnienia operacyjnosci krajowego
centrum koordynacyjnego do walki z przestepczoscia zorganizowang oraz do osiggania solidnych wynikéow w zwalczaniu
prania pieniedzy; pochwala udziat tego kraju w regionalnych inicjatywach majacych na celu zwalczanie nielegalnego handlu
bronig palng i materiatami wybuchowymi; wzywa do dalszego zacie$niania wspétpracy w tej dziedzinie migdzy Komisjg
a wladzami macedofiskimi i rzgdami w regionie;
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21.  zwraca uwage na wazny wklad w regionalne dzialania majace na celu zwalczanie islamskiego radykalizmu; zacheca
do opracowania, w Scislej wspolpracy z przywddcami religijnymi i spoleczno$ciami, kompleksowej strategii i planu
dzialania w celu zapobiegania i przeciwdzialania radykalizacji oraz do kontynuowania staraii na rzecz identyfikowania
i powstrzymywania zagranicznych bojownikéw terrorystycznych oraz rozbijania ich sieci; zdecydowanie podkresla, ze rzad
powinien opracowal wspdlng proaktywna strategi¢ polityki zagranicznej, bezpieczenstwa i obrony, majac na uwadze
biezace zagrozenie migdzynarodowym terroryzmenm;

22.  apeluje o ostateczne zakonczenie dochodzen w sprawie wydarzen w Kumanowie; z zadowoleniem przyjmuje
o$wiadczenia podmiotéw politycznych, zgodnie z ktorymi nie nalezy wiazaé wydarzen w Kumanowie ze stosunkami
miedzy grupami etnicznymi;

23.  przypomina rzadowi i partiom politycznym o spoczywajacej na nich odpowiedzialnosci za ksztaltowanie kultury
integradji i tolerancji; ponawia apel o dostosowanie prawa antydyskryminacyjnego do dorobku prawnego UE w odniesieniu
do dyskryminacji ze wzgledu na orientacje seksualng i tozsamo$¢ plciows; zauwaza, ze w nowym skladzie komisji
antydyskryminacyjnej jest tylko jedna kobieta i ze cztonkowie tej komisji zostali wybrani na podstawie przynaleznosci
politycznej do rzadzacej koalicji, co wywoluje obawy dotyczace jej bezstronnego i skutecznego funkcjonowania; potepia
stosowanie wszelkich form przemocy wobec spolecznosci LGBTI i ponownie apeluje o stawianie przed sadem oséb
odpowiedzialnych za takie akty przemocy; podkresla konieczno$¢ zwalczania uprzedzen i wszelkiego rodzaju
dyskryminacji wobec ludno$ci romskiej, a takze ulatwienia ich integracji oraz dostgpu do systemu edukacji i rynku
pracy; z zadowoleniem przyjmuje nowa ustaw¢ o zwalczaniu przemocy domowej, ale zauwaza, Ze nie uznano w niej
wszystkich form przemocy; nalega, aby wiasciwe wladze zapewnily ofiarom przemocy domowej ustugi wsparcia
i przyznaly wystarczajace $rodki budzetowe na wdrazanie strategii i planu dzialania na rzecz réwnosci plci;

24.  podtrzymuje stanowisko, ze nalezy zmieni¢ prawo antydyskryminacyjne, aby dostosowaé je do dorobku unijnego
w odniesieniu do wszystkich kategorii dyskryminacji wymienionych w art. 19 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej; potepia nawotywanie do nienawisci wobec dyskryminowanych grup i apeluje o natychmiastowe, bezstronne
i skuteczne dochodzenia w sprawie wszystkich przestepstw z nienawisci i wynikajacego z dyskryminacji atakowania innych
0séb, a takze o $ciganie takich przestepstw;

25.  w tym kontekScie z zadowoleniem przyjmuje ,deklaracje z Prisztiny”, w ktorej wezwano rzady, organizacje
migdzynarodowe i migdzyrzadowe oraz organizacje spoleczefistwa obywatelskiego do pelnego stosowania zasad
niedyskryminagji i rownos$ci w pracach i dzialaniach na rzecz wspierania i przestrzegania praw Roméw oraz zwalczania
antycyganskosci na Balkanach Zachodnich;

26. zauwaza postepy poczynione w propagowaniu poszanowania praw dzieci; podkresla potrzebe zwigkszenia
i monitorowania wskaznika skolaryzacji w przypadku edukacji wczesnodziecigcej, zwlaszcza w przypadku dzieci
znajdujacych si¢ w najtrudniejszej sytuacji; podkresla znaczenie wigkszej integracji dzieci niepelnosprawnych dzigki
zintegrowanym ustugom; podkresla potrzebe gromadzenia zdezagregowanych i wiarygodnych danych o sytuacji dzieci
romskich oraz potrzeb¢ wprowadzenia zmian w prawie, aby zapobiega¢ malzenstwom dzieci; podkresla potrzebe wigkszej
koordynacji dziatan specjalistow, aby zapobiega¢ przemocy wobec dzieci i reagowad na nig;

27.  zauwaza z zaniepokojeniem, ze wspolistnienie grup etnicznych wcigz nie ma trwalego charakteru; wzywa wszystkie
partie polityczne i organizacje spoleczenistwa obywatelskiego do aktywnego promowania pluralistycznego i tolerancyjnego
spoleczenstwa o wieloetnicznym i wielowyznaniowym charakterze; podkresla potrzebe bardziej proaktywnego podejscia,
aby wzmocni¢ wspoélistnienie i dialog, a takze potrzebe osiagnigcia spéjnosci wirdd réznych spolecznosci etnicznych,
narodowych i religijnych; przypomina rzadowi, instytucjom i przywdédcom partii o ich zobowigzaniu do pelnego
wdrozenia umowy ramowej z Ochrydy i zakoriczenia jej przegladu, co obejmuje réwniez zalecenia polityczne; zwraca si¢
do Komisji, by przedstawila Parlamentowi i Radzie sprawozdanie na temat stosunkéw miedzyetnicznych w kraju oraz
wdrazania umowy ramowej z Ochrydy; apeluje o lepsza koordynacje strategicznego programu decentralizacji na okres
2015-2020 i jego planu dzialania;

28.  przypomina, ze edukacja i ksztalcenie kulturowe mogg pomagaé w ksztaltowaniu postaw tolerancji i promowac
pojednanie pomiedzy réznymi grupami etnicznymi; ponownie przedstawia zalecenie sformulowane we wczesniejszej
rezolucji na temat zintegrowanej edukacji i zwraca si¢ do rzadu i wlasciwych organéw lokalnych, by zapewnily otwarty,
przejrzysty i pluralistyczny proces, jesli chodzi o skuteczne wdrazanie strategii na rzecz zintegrowanej edukacji, przyznajac
wystarczajgce finansowanie i wlgczajac organizacje spoleczefistwa obywatelskiego do procesu przegladu i wdrazania tej
strategii;
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29.  wzywa wladze do dopilnowania, by wszystkie organy pafistwowe stosowaly sie do zalecent urzedu rzecznika praw
obywatelskich i innych organéw doradczych przy pelnym poszanowaniu prawa i zasady rozliczalnosci, do zapewnienia
skutecznych sankgji prawnych za niestosowanie si¢ do zadan i zaleceri niezaleznych organdw, a takze do zadbania o zmiang
ustawy o rzeczniku praw obywatelskich, tak by byla calkowicie zgodna z okre$lonymi przez ONZ zasadami paryskimi
dotyczacymi statusu i funkcjonowania krajowych instytucji powolanych do ochrony i promocji praw czlowieka;

30. przypomina o znaczeniu wolnosci i niezaleznosci mediow jako jednej z podstawowych wartosci UE oraz
fundamentu kazdej demokracji; ubolewa nad dalszym ograniczaniem wolnosci stowa i wolnosci mediéw; w zwiazku z tym
ubolewa, ze zgodnie ze wskaznikiem organizacji Reporterzy Bez Granic kraj ten spadl z 34. miejsca w 2009 r. na 117.
miejsce w 2015 r.; jest bardzo zaniepokojony polityczng presja, nawolywaniem do nienawisci, ciggla polaryzacja, brakiem
niezaleznosci i pluralizmu w mediach, powszechnym bezprawnym podstuchiwaniem dziennikarzy, uzywaniem przemocy
i grézb wobec dziennikarzy oraz przypadkami zastraszania i autocenzury, systematyczng ingerencja polityczng w strategie
redakcyjne i niskimi standardami zawodowymi i etycznymi niektérych dziennikarzy, a takze brakiem wywazonego
dziennikarstwa $ledczego;

31.  apeluje o podjecie krokéw na rzecz zwigkszenia wolnosci mediow; wzywa wszystkie strony do uzgodnienia pilnej
reformy mediéw, ktéra zapewni niezalezne organy regulacyjne oraz obiektywne i profesjonalne dziennikarstwo; wzywa
rzad, by stosowal przejrzyste i obiektywne kryteria do reklam spolecznych oraz by zapewnit przejrzyste i niearbitralne
wdrazanie nowej ustawy o facznosci elektronicznej i o audiowizualnych ustugach medialnych, co obejmuje umocnienie
niezaleznosci i zdolnosci urzedu ds. regulacji mediéw; wzywa do udzielenia cztonkom rady urzedu ds. regulacji ustug
audiowizualnych pelnych uprawnien decyzyjnych do mianowania czlonkéw tej rady oraz zatrudniania pracownikoéw
nadawcy publicznego na zasadzie bezstronnej, w konsultacji ze stowarzyszeniami dziennikarzy; apeluje o zapewnienie
niezaleznosci finansowej i redakcyjnej nadawcy publicznego, a takze pelnego i réwnego dostepu do mediéw dla wszystkich
partii politycznych; w kontekscie zblizajacych si¢ wyboréw apeluje o réwne warunki réwniez w odniesieniu do mediéw;

32.  z zadowoleniem przyjmuje dobry poziom przygotowan do rozwijania sprawnie funkcjonujacej gospodarki
rynkowej, w tym uproszczenie ram regulacyjnych, dzigki ktérym poprawilo si¢ jeszcze ogélne otoczenie biznesowe;
zauwaza jednak, ze slabe przestrzeganie zasady praworzadnosci, nieskuteczny system sadownictwa, duza szara strefa
i korupcja powaznie utrudniajg prowadzenie dzialalnosci gospodarczej; podkresla, ze dalsze zwigkszanie pewnosci prawa
wéréd inwestoréw zagranicznych i przedsigbiorstw krajowych, unikanie praktyk dyskryminacyjnych, wzmocnienie
zdolnosci administracyjnych oraz wzmocnienie agencji regulacyjnych i nadzorczych, a takze poprawa jakosci prawa,
praworzadno$¢ i wlasciwe egzekwowanie uméw pozostajg waznymi wyzwaniami; wzywa ponadto do przegladu, zgodnie
z dorobkiem prawnym UE i zasadami gospodarki rynkowej, art. 353 kodeksu karnego w sprawie naduzywania stanowiska
sluzbowego i wladzy; zacheca do usuniecia barier pozataryfowych w handlu; podkresla znaczenie rolnictwa i turystyki dla
dalszego rozwoju kraju z uwagi na ich ogromny potencjal i przewage strategiczng;

33.  wyraza zaniepokojenie wysokim poziomem dilugu publicznego; wzywa do wigkszej dyscypliny budzetowej
i zacheca do stosowania zasady réwnowagi budzetowej; wzywa do poprawy wykonania budzetu i do zwigkszenia
przejrzystosci budzetu;

34.  z zadowoleniem przyjmuje wzrost PKB w pierwszym kwartale 2015 r. 0 3,9 % w wartoSciach realnych, lecz wyraza
zaniepokojenie tym, ze bezrobocie wcigz jest na wysokim poziomie wynoszacym 27,4 % oraz ze wspotczynnik aktywnosci
zawodowej jest bardzo niski, zwlaszcza wsrdd osob mlodych i kobiet; przypomina, Ze na zatrudnienie nie powinna mie¢
wplywu przynalezno$¢ polityczna i Ze nie powinno si¢ wykorzystywaé kwestii zatrudnienia do wywierania presji na
obywateli i zastraszania ich w czasie kampanii wyborczych, zgodnie ze wskazaniem OBWE/ODIHR; apeluje do rzadu
o ustanowienie funkcjonujacego dialogu spolecznego, prowadzenie polityki dazacej do zwalczania dlugotrwalego
i strukturalnego bezrobocia, promowanie wspélpracy w zakresie polityki gospodarczej, lepsze dostosowanie edukacji do
potrzeb rynku pracy i opracowanie ukierunkowanej strategii przewidujacej, jak zapewni¢ lepsza integracje mtodych ludzi
i kobiet na rynku pracy; wzywa rzad do zwrdcenia szczegdlnej uwagi na poprawienie perspektyw dla ludzi mlodych;

35.  jest zaniepokojony coraz wigkszym drenazem moézgdw, co zwlaszcza dotyczy ludzi mlodych; zauwaza wyzwania
stojace przed systemem o$wiaty w tym kraju i podkresla konieczno$¢ przeprowadzenia kompleksowej analizy w tej
dziedzinie; zaleca strategiczne planowanie przysziych reform i zmian legislacyjnych przy zaangazowaniu ruchéw
i organizacji studenckich, aby zmniejszy¢ odplyw wysoko wykwalifikowanej i profesjonalnej sily roboczej; w zwigzku
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z danymi i analizami Eurostatu i innych organizacji migdzynarodowych, wskazujacymi na znaczne tendencje migracyjne,
zwlaszcza wérdd ludzi mlodych, zaleca przeprowadzenie oceny krajowej strategii tworzenia sieci, wspolpracy i ograniczania
odplywu wysoko wykwalifikowanej i profesjonalnej sily roboczej na lata 2013-2020 oraz podanie do wiadomosci
publicznej danych i statystyki dotyczacych tych tendencji;

36. zauwaza z zaniepokojeniem wyzwania stojace przed systemem o$wiaty w tym kraju i podkresla koniecznosé
przeprowadzenia kompleksowej analizy w tej dziedzinie; zaleca strategiczne planowanie przyszlych reform i zmian
legislacyjnych przy zaangazowaniu zainteresowanych ruchéw i organizacji studenckich oraz umozliwieniu im pelnego
korzystania z przystugujacych im w tym procesie praw;

37.  wzywa macedoniskg Agencje ds. Mlodziezy i Sportu do uznania roli macedonskiej Krajowej Rady Mlodziezy
i udzielanego przez nig wsparcia oraz do ustanowienia stalego mechanizmu wspdlpracy z ta rads; z zadowoleniem
przyjmuje proces opracowywania krajowej strategii na rzecz mlodziezy na lata 2016-2025 oraz podkresla konieczno$é
przeznaczenia odpowiednich funduszy na jej realizacje;

38.  z zadowoleniem przyjmuje plan unowocze$nienia i modernizacji czg$ci sieci kolejowej i zacheca wladze
macedonskie do dalszego rozwijania i udoskonalania transportu publicznego we wspdltpracy z krajami sasiadujacymi;

39.  ubolewa, ze cele w dziedzinie energii nie zostaly osiggniete, zwlaszcza jesli chodzi o efektywnos$¢ energetyczng
i wykorzystanie energii ze zrodel odnawialnych, a takze wzywa do niezwlocznego przyjecia wlasciwych planéw dziatania;

40.  podkresla, ze konieczne sg postepy w procesie otwierania wewnetrznego rynku energetycznego oraz ze nalezy
w pelni przestrzega¢ Traktatu o Wspdlnocie Energetycznej; podkresla, ze konieczne jest przyjecie krajowych planéw
dzialania w dziedzinie efektywnosci energetycznej i energii ze Zrédel odnawialnych; jest zaniepokojony alarmujacymi
poziomami zanieczyszczenia powietrza i wzywa rzad do natychmiastowych dzialan zmierzajacych do zmniejszenia
zanieczyszczenia powietrza, zwlaszcza w miastach;

41.  ponownie wyraza zaniepokojenie wysokimi poziomami zanieczyszczenia powietrza i wody w tym kraju; zwraca
uwage, ze potrzebne s znaczne wysitki w dziedzinie $srodowiska, a w szczegdlnosci w dziedzinie jakosci powietrza;

42.  z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze Agencja ds. Zywnosci i Weterynarii nadal aktualizuje systemy kontroli importu
zywych zwierzat i produktéw pochodzenia zwierzgcego, udoskonalajac kontrole dotyczace identyfikowania, rejestracji
i przemieszczania si¢ zwierzat; z zadowoleniem przyjmuje uchwalenie dodatkowych przepiséw o przemieszczaniu
zwierzat do celéw nichandlowych oraz o kwestiach z zakresu zootechniki, jak tez nowych przepisow o dobrostanie
zZwierzat;

43.  wcigZz jest zaniepokojony niewystarczajgcymi zdolno$ciami w zakresie programowania i absorpcji funduszy
Instrumentu Pomocy Przedakcesyjnej (IPA); wzywa rzad do wzmocnienia zdolnosci administracyjnych i finansowych, aby
mozna bylo wlasciwie i terminowo pozyskiwac i wykorzystywaé $rodki unijne; wzywa Komisje do Scistego monitorowania
projektéw finansowanych przez UE, tak aby uniknaé niezgodnego z przeznaczeniem wykorzystywania europejskich
srodkéw publicznych na cele polityczne i inne niewlasciwe cele;

44.  zauwaza, ze kraj ten zmaga si¢ z bezprecedensowym naplywem migrantéw, gdyz w 2015 r. przez jego terytorium
przemie$cito si¢ ponad 500000 oséb; uznaje, ze podejmujac wyzwanie, jakim jest ogromny naplyw migrantéw
i uchodzcéw, oraz ustanawiajac skuteczne Srodki zarzadzania granicami, kraj zachowal si¢ jak odpowiedzialny partner;
zdaje sobie sprawe z coraz bardziej napigtej sytuacji na granicy z Grecja i wzywa wladze do kontynuowania wspotpracy
i koordynacji z UE w zakresie migracji; zacheca do nasilenia dzialan zwigzanych z zarzadzaniem granicami, aby zwalczaé
nielegalng migracje i handel ludZmi; zauwaza, Ze taki napltyw ludzi spowodowat obcigzenie gospodarcze; wzywa Komisje
do wigkszego wspierania zdolnosci zarzadzania granicami i do umozliwienia temu pafstwu dostepu do odnosnych
instrumentéw i programéw UE; wzywa wlasciwe wladze do unikania i powstrzymywania si¢ od wszelkich dzialan, w tym
od przemocy i zastosowania sily, ktore moga dyskryminowac¢ uchodzcéw i migrantéw oraz zagrazac ich zyciu; zauwaza, ze
wszelkie odno$ne formy dziatania powinny by¢ zgodne z warto$ciami i zasadami UE, a realizujgc je, nalezy szanowa¢
godno$¢ czlowieka i zycie ludzkie; naklania wlasciwe wladze, by z pomoca UE ulepszyly struktury przyjmujace i pobytowe,
usprawnily koordynacje regionalna i wymiang informacji oraz skuteczne zarzadzanie granicami, a takze by zwickszyly
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zdolnosci w zakresie egzekwowania prawa i zwalczaly handel ludzmi; wzywa Macedoni¢ do dotozenia wszelkich staran,
aby zapewni¢ odpowiednia infrastrukture uchodZcom i migrantom, zagwarantowa¢ im ludzkie warunki, nie dopuszczaé do
brutalnego zawracania oraz zapewni¢ $cisle poszanowanie prawa krajowego i prawa migdzynarodowego w dziedzinie
uchodZcow i azylu; zauwaza, ze zmalala catkowita liczba bezzasadnych wnioskéw o udzielenie azylu ztozonych w krajach
nalezacych do strefy Schengen; przypomina, ze nalezy poswigci¢ szczegdlng uwage trudnej sytuacji dzieci uchodZcow
i migrantéw oraz pozbawionych opieki maloletnich przemierzajacych kraj, a takze zapewni¢ im podstawowe ustugi
i odpowiednig opieke pracownikéw spolecznych;

45.  jest zdania, Ze negocjacje z UE mogg tylko korzystnie wplynac na wysitki zmierzajace do rozwigzania dwustronnych
sporéw, nadajac przy tym impuls do wprowadzenia bardzo potrzebnych reform, szczegélnie w odniesieniu do
praworzadnosci, niezaleznosci wymiaru sprawiedliwosci i walki z korupcja, wzmacniajac spéjnosé wieloetniczna
i zapewniajac wiarygodno$¢ polityki rozszerzenia UE;

46.  pochwala porozumienie z Grecja dotyczace jedenastu Srodkéw budowy zaufania, gléwnie w obszarach edukacji,
kultury, energii i spraw wewnetrznych; zauwaza, ze wspOlpraca jest najlepszym Srodkiem budowy zaufania;
z zadowoleniem przyjmuje — jako pozytywny sygnal — konsultacje na wysokim szczeblu z udzialem dwéch ministrow
spraw zagranicznych w dwoch odnosnych stolicach oraz utworzenie wspdlnej grupy zadaniowej, ktorej misjg jest
nadzorowanie wdrazania tych $rodk6éw; zacheca obie strony do wykorzystania wynikéw tych spotkan i podjecia dalszej
konstruktywnej dyskusji na wysokim szczeblu politycznym, w tym réwniez na temat wdrazania Srodkéw budowy zaufania,
z mysla o wzbogaceniu dwustronnej wspélpracy i wzmocnieniu wzajemnego zaufania; zachgca oba rzady do
wykorzystania tej dynamiki i podjecia konkretnych krokéw ku dalszemu umacnianiu wzajemnego zaufania, réwniez
w odniesieniu do kwestii nazwy; zacheca wiceprzewodniczaca/wysoka przedstawiciel i Komisje do wsparcia ducha
wspolpracy i podjecia nowych inicjatyw, ktérych celem bedzie przezwyci¢zenie utrzymujacych si¢ réznic zgodnie
z orzeczeniem Migdzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 5 grudnia 2011 r., aby znalez¢, we wspdlpracy z obu
krajami i ze specjalnym przedstawicielem ONZ, mozliwego do zaakceptowania przez obie strony rozwigzania problemu
nazwy, a takze do przedstawienia Parlamentowi sprawozdania na ten temat;

47.  podkresla znaczenie wspdtpracy regionalnej i uwaza, Ze stanowi ona istotny element procesu przystepowania do
UE, poniewaz przynosi temu regionowi stabilizacj¢ i dobrobyt; z zadowoleniem przyjmuje konstruktywna role tego kraju
we wspOlpracy regionalnej i migdzynarodowej, a takze jego wolg uczestnictwa w wizytach na wysokim szczeblu w krajach
sasiadujacych jako sposob na pobudzanie wspélpracy regionalnej; zauwaza, ze w relacjach z Bulgaria pozostaly
nierozstrzygnigte kwestie, i ponownie zauwaza, jak wazne jest zakoficzenie negocjacji dotyczacych traktatu w sprawie
przyjazni, dobrego sasiedztwa i wspOlpracy; ponownie wyraza zaniepokojenie z powodu wykorzystywania argumentéw
historycznych w biezacej debacie z panstwami sasiadujacymi oraz z zadowoleniem przyjmuje wszelkie wysitki
podejmowane w celu wspdlnego Swictowania wydarzen historycznych z sasiadujacymi panstwami cztonkowskimi UE;
uwaza, ze moze si¢ to przyczyni¢ do lepszego zrozumienia historii i stosunkéw dobrosasiedzkich;

48.  z zadowoleniem przyjmuje aktywne uczestnictwo tego kraju w programie dzialan na rzecz sieci polaczen
zainicjowanym przez ,batkanska szostke”, dzigki zatwierdzeniu porozumienia w sprawie podstawowej sieci transportu
regionalnego i innych zobowigzan podjetych w ramach procesu berlinskiego; wzywa wiasciwe wladze do szybkiego
wdrozenia tzw. migkkich $rodkéw, uzgodnionych w 2015 r. podczas wiedeniskiego szczytu w sprawie Batkandw
Zachodnich (np. uproszczenie/dostosowanie procedur przekraczania granic, reformy kolejowe, systemy informacyjne),
przed nastepnym szczytem w sprawie Batkanow Zachodnich, ktéry odbedzie si¢ w 2016 r. we Frangji;

49.  zwraca si¢ do rzadu o podniesienie ogdlnego poziomu zbieznosci z polityka zagraniczng UE, jako Ze poziom ten
wecigz jest niski (68 %); apeluje do rzadu o dostosowanie si¢ do wspdlnych stanowisk UE w sprawie integralnosci statutu
rzymskiego;

50.  wzywa Komisje i Rad¢ do wlgczenia tego kraju do strategii makroregionalnych UE na rzecz wspétpracy w Europie
Poludniowo-Wschodniej; gratuluje sukcesu zakonczonej prezydencji Macedonii w Inicjatywie Srodkowoeuropejskiej;

51.  jest zdania, ze macedoniskie czlonkostwo w NATO mogloby przyczyni¢ si¢ do zwigkszenia bezpieczenstwa
i stabilnosci politycznej w Europie Poludniowo-Wschodniej; wyraza nadzieje, ze negocjacje w sprawie przystapienia
niedtugo zostang otwarte; przypomina jednak, ze procesy przystapienia do UE i do NATO sg od siebie niezalezne;

52.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom i parlamentom
panstw czlonkowskich, jak réwniez rzadowi i parlamentowi omawianego kraju.



